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CONVENIO DE FINANCIACION
Condiciones Particulares

LaUimon Buropea, on o sueesivo denommada wJa UB o representada por fa Comaon

Buropen, en lo suceove depominada <da Comision -

parte, v

. 1

Bl Gobierno de fa Republica de Honduras en lo sueesive denouunade el
feneficiarios, representado por el Instituto Nacional de Conservacion v Desarrollo
“orestal, Aregs Protegidas v Vida Silvestre (ICF) v o Sevrctaria Téenica de
Haniticacion y Cooperacion Bxiema (SEPLANY enosu calidad de covrdimador de fa
LCOOPLTRCION,

{
!
I

por ofra,
harc convemdo on fo siguiente

ARTICULO - NATURALEZA Y OBJETO DE LA OPERACION
L Lo UR contribuied a fa Nnanciacion del programa siguicnte:

Numero de decision CRIN: DCERALA/2012/023-510
Denominacion: Programa de apoyo europeo al sector forestal (Furolor)

en o suvesivo denomunado wel  programcors,  cuva deseripoion Ggura oen o
/ h £
Disposiciones Teenicas v Admidnmistrativas.
3 Este programa se cjecuta de acuerdo con las disposiciones del presente

1.
Convenio de Fiuancinctan y sus ancios,

ARTICULO 2~ COSTE TOTAL ESTIMADO Y FINANCIACION DE LA UE

&d B coste total del programa se estima en 49100000 curos con areglo o la

stauente distribucion:

2000 Avada presupreesiaria; 20,000,000 giroy
2.2 Avida complementaria en gestidn eentralizada indirecta: 22500000 curos
LS Avwdda commplenteniang en gestion ceidralicada divecta: GOOD00 ey,
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4.3.5 Articulo 19,31 Bl Beneficiartio informard sin demora a i Comsion de todo
clemento puesto en su conocimiento  gue hictere  presumir fa existenva de

nreetdaridades o de frandes,

ARTICULO 3 - PERIODO DE APLICACION

El periodo de aplicavion del Convenio de Financiacion, wl como se deline

Jarn commenzo al entrar en vigor of

cimes Uine

arteulo J de lw

wvento de Flinanceeion v hinehzard 90 meses (fih"«"“!.x‘\ e esta focha

La duracion de la Fase de apheacton operativie se 1
5.3 La duracidn de ba fase de cterre se tijaen T8 meses,
ARTICULO 7 - DERECCHONES

Toda comunicacion relativa a e aplicacion del Convenio de Financtacion debera

v enviarse o las

hacerse por eserito, mcluyerndo wna referencia explicita al proy
J i t 5

sigiicntes direcciones:

) para fa Conision

Fmibaado

Delegacion de ta Umon Buropea en Handuras

Col. Altos de lus Lomas del Guijarro Sur, 4 Ave., 2 calle B
Teeuaigalpa MUD.CL Honduras

b) pura el Beneficiario
tnstituto Nacional de Conservacion v Desarrollo Forestal, Arcas Protegadas y Vida
Stlvestre (1CH)
Colonia Brisas de Olancho
Apartado 3431
Comayuagucta MD.CLL Honduras

Con copia w

Secretarta Téenica de Planificacién y Cooperacion Externi
Centro Civieo Gubernamental

Boulevard Fuerzas Armadis

Editicio Coheit-CAD

Apartado Postal 1327

Fegucigatpa M.D.C, Honduras
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ARTICULO 8 - ANEXNOS

5.1 Se meorporan como anesos al presente Convenio de Financiacion v lorman
parte integrante del misimo los siguicntes documentos:

Anexo b Condiciones Generales

Anexo 1l Disposiciones Téenicas v Administratis s

i caso conflicto eatre las disposiciones de los gnexos v lus de lus
s sones Particn i onvenio de R provalecein estas iltomas,
En vase de contli cnire das disposiciones del anexo | volas del anexo 11

cerin fus primeras

ARTICULO 9 -~ CONDICIONES ESPECIFICAS APLIC ABLES A UNA
OPERACION DE AYUDA PRESUPUESTARIA

9.1 Las disposiciones siguientes de las Condiciones Generales no  serin
aplicables @ fa parte del programa relutiva a la operacion de ayuda presupuestaria;
eu‘“vufm L3, 2042, primera frase, 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 15, 162, 17, 18.2
195,206,223, 224y 22.6,

9.2 Por otra parte, lus disposiciones siguientes de las Condiciones Generales se

SUstituyenn, respectivamente, por el sigaiente texto

9.12.1 Articulo 30 La parte del programa relativa a la operacidn de ayuda
presupuestaria serd ejecutada por la Comisian, Ello consistird en la cornprobacion de
fa conformidad de f:«s mn»iiuimwx para el pago y en el pago de lox mmportes debidos
para cada trama, de conformidad con el presente Convenio de Financiacion.

YA Articulo 14 Bl Beneliciario se comprometerd a aplicir win diserinnnacion
la normativa nacional ;mlimi“l'& ermaterta de cambios de divisas a fos puagos

efectuados en ¢ mareo del presente Convenio de Financiacidn,

1.2.3 La ransferencia de divisas se contabilizard por el valor en la fechu de la
notificacion del orédite sobre o cuenta del Tesoro del Bunco Cennall B tpe de
ciunbio aplicado seri determinuado se
CAVOTAZE ralew

el mercado mmerbancurio de divisas

- por el valor en la fecha de la notificacion del erédito, determinada
por el mercado de divisas

.24 Articwdo e Cada punw'w’}mwm ma Naanciado por fa UE sera objeto de
acciones de comunicacion y de informacion adecuadas, Estas acciones serin delinidis
vont fa aprobacion de fa © ommision,

2.2.5 Articulo 1901 Bl Beneficinrio adaptard Ls medidas adecnadas patra prevenir
iregularidades y fraudes, y emprenderd, a instancia de o Comision. las acciones
judiciales necesarias pars recuperar Jos fondos indebidamente desembalsados. |l
Beneficiario informard o la Comisién de las medidas que hubrere tomado,

9.2.6 Articulo 19.31 Bl Beneficiario informard sin demora a la Comision de todo
clommento puesto en su conocimiento que hiciere presumir la existenciu de
irrepuiaridades o de raudes,
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9.3 El articulo 4.1 de las Condiciones Generales se completa del siguiente
modor Las sohicitwdes de pago presentadas por el Beneticiano de acuerdo con fus
disposiciones de as Disposiciones Téenicus y Adminisirativas podrin optar a la
fianciacion de fa Uk o condicion de gue estas soliciudes hubicren sido efectuadas en

L Liise de ejecucion operativa,

-4 El articulo 19.6 de oy Condiciones Generales se aphivard mutatrs mutandis
practicas de corrup |

don o aetivie o pasivae enorelacion con o gjecucion de la

OPETAU IO,

ARTICULO 10 - OTRAS CONDICIONES ESPECIFICAS DEL PROGRAMA

fo Las Condictones Generales se completan con las disposiciones siguienios:

(011 B Articulo B .1 debe ser completado con el simmente pirralo:

Para las partes de esie Conveno Je Financtacion unplamentadas en Geston Congunta
o en Gestion Centratizada ndivecta se aplicardn los procedinuentos del ente delegado
CRCOPLO para L concesion de subvenuion en CUYO Lanis se :;g‘\zu‘d!.;m fos ;mn.ulmm‘nh\\'

de la O

10.2 La Commidn delega la ejecucion de la ayada complementu on gostion
centralizada indivecta ot Deutsebie Gesellschaft fiic biernationale Zussiinenarbelt

(GH7) Gmbh

13 o civo de delegacion de as treas restduales de o Comision, estas serun
realizadas con respecto al Beneliciario por Deutsehe Gesellsehatt G nteranonale
Zusammienarbeit {GIZ) GubH en o que se reficre al conteol ox ante de fos

i
i
i

procedimientos contractwdes v oo la cjecucion de los pagos en us condiciones

descritas en laxy Disposiciones Téonicas y Administrativas,
ARTICULG 11— ENTRADA EN VIGOR DEL  CONVENIO DE
FINANCIACION

El Conveno de Financiacion entrara en vigor a partir de fa fecha de la ultia Grma de

s Partes

Hecho en 4 cjemplares con valor de ornginal, habiémdose envegado 2 cjemphires o fa
Comiston y 2 al Beneliciario.

POR LA COMISION POR EL BENEFICIARIO
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